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Na podstawie art. 32 ust. 2 regulaminu Sejmu Komisja Infrastruktury
wnosi projekt ustawy:

- 0 zmianie ustawy - Prawo lotnicze.

Do reprezentowania stanowiska Komisji w pracach nad projektem ustawy
zostata upowazniona poset Magdalena Gasior - Marek.

Przewodniczacy Komisji

(-) Zbigniew Rynasiewicz
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Projekt
USTAWA
z dnia

0 zmianie ustawy — Prawo lotnicze

Art. 1. W ustawie z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. z 2012 r. poz. 933

1951) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 21 po ust. 2¢ dodaje si¢ ust. 2d — 2f w brzmieniu:

,»2d. Wniosek o wydanie odstgpstwa, o ktorym mowa w ust. 2b, zawiadomienia oraz
wnioski o dokonanie czynnos$ci, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1 i 2, art. 37 ust. 1-2, art. 41
ust. 2, art. 49, art. 52 ust. 2, art. 53 ust. 2, art. 53a ust. 1, art. 145a ust. 1, art. 153a ust. 1, art.
160 ust. 4 pkt 1, art. 193a, art. 194 ust. 1, art. 196b ust. 1, art. 201a ust. 1-3 ustawy oraz w
przepisach wykonawczych, o ktérych mowa w art. 153b, art. 202 pkt 1 i pkt 6 ustawy moga
by¢ sktadane w jezyku angielskim.

2e. Dokumenty dotaczane do wniosku albo zawiadomienia, o ktéorych mowa w ust.
2d, moga by¢ zlozone w formie kopii. W formie kopii moga by¢ zlozone takze
zawiadomienia i wnioski, o ktérych mowa w art. 153a ust. 1, art. 193a, art. 194 ust. 1, art.
196b ust. 1, art. 201a ust. 1-3 ustawy oraz w przepisach wykonawczych, o ktorych mowa w

art. 153b, art. 202 pkt 1 1 pkt 6 ustawy.

2f. Dokumenty dotaczane do wnioskow, o ktérych mowa w ust. 2d, w szczegolnosci
dokumenty, o ktérych mowa w art. 37 ust. 3, art. 41 ust. 1, art. 194 ust. 3 1 art. 196 ust. 2, oraz
dokumenty, o ktorych mowa w art. 192a ust. 2 i art. 195 ust. 1 pkt 2, moga by¢ sktadane w
jezyku angielskim.”;

2) w art. 32 po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,»2a. Porozumienie, o ktorym mowa w ust. 1 1 2, moze by¢ zawarte w jezyku

D
angielskim.”;

3) art. 95¢g otrzymuje brzmienie:
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L»Art. 95g. 1. Czynno$ci czlonkow personelu poktadowego na statku powietrznym
moga wykonywaé osoby posiadajace wazne $wiadectwo dopuszczenia do pracy, wazne
kwalifikacje na typ oraz wersj¢ statku powietrznego, a takze wazne badania lekarskie.

2. Swiadectwo, o ktorym mowa w ust. 1, jest wydawane przez certyfikowanego
przewoznika lotniczego upowaznionego w tym zakresie w certyfikacie.

3. Szkolenia kandydatow na czlonka personelu pokladowego moze prowadzic¢
certyfikowany przewoznik lotniczy upowazniony w tym zakresie w certyfikacie.

4. Przewoznik lotniczy, o ktérym mowa w ust. 2 i 3, przekazuje Prezesowi Urzedu do
konca kazdego roku kalendarzowego, wykaz wydanych §wiadectw, o ktérych mowa w ust. 2

oraz przeprowadzonych szkolen, o ktorych mowa w ust. 3.”;

4) w art. 162a po ust. 7 dodaje si¢ ust. 8 w brzmieniu:

,»3. Dokumenty sktadane w procesie uznania zagranicznego certyfikatu moga by¢
sktadane w jezyku polskim lub angielskim. W przypadku przedtozenia kopii wnioskodawca

sktada o$wiadczenie w jgzyku polskim lub angielskim o zgodnosci kopii z oryginatami.”;

5) w art. 171a po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. Kopie dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ sktadane w jezyku

angielskim.”.

Art. 2. Do spraw wszczgtych a niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie

niniejszej ustawy stosuje si¢ przepisy niniejszej ustawy.

Art. 3. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z tym zZe
przepis art. 1 pkt 2 w zakresie art. 95g ust. 4 ustawy, o ktorej] mowa w art. 1, stosuje si¢ od

dnia 8 kwietnia 2013 r.
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UZASADNIENIE:

Proponowana nowelizacja ustawy — Prawo lotnicze, ma na celu zmniejszenie, wzglednie
usunigcie, niepotrzebnych obcigzen finansowych i administracyjnych, naktadanych na
przewoznikow lotniczych: polskich, obcych ustanowionych w Polsce oraz obcych

wykonujacych przew6z do Polski.

Transport lotniczy jest dziedzina gospodarki o charakterze transgranicznym. Jego zaleta jest
nie tylko szybko$¢ przewozu, ale i komunikacji, ktéra umozliwia korzystanie przez
wszystkich jego uczestnikow z jezyka angielskiego. Szybkie 1 sprawne zatatwienie przewozu

przyczynia si¢ do satysfakcji klienta, a w skali makro do rozwoju gospodarki.

Z zwiazku z pilnymi, a czgsto nieprzewidzianymi potrzebami producentéw 1 ustugodawcow,
zdarzaja si¢ sytuacje, gdy przewoznicy skladaja wnioski w jezyku angielskim o zezwolenia
na dokonanie pilnego przewozu. Tres$¢ takich wnioskéw 1 zawarto$¢ dotaczanych do nich
dokumentéw jest z reguly standardowa i1 pozwala na szybkie zalatwienie sprawy.
Dopuszczenie mozliwosci wszczgeia postgpowania administracyjnego z wniosku ztozonego
w jezyku angielskim, bez watpienia przyczyni si¢ do szybkosci zalatwienia sprawy
1 zadowolenia klienta Urzedu.

Transgraniczny charakter transportu powoduje takze, ze przewoznicy korzystaja ze statkow
powietrznych wyprodukowanych za granica, ktorych dokumentacja techniczna jest w jgzyku
angielskim. Dokumentacja ta, zrozumiata dla waskiego grona specjalistow, liczy tysiace
stron, a obowiazek ich tlumaczenia na j¢zyk polski stanowi niepotrzebne obciazenie
finansowe 1 administracyjne, a ponadto generuje zagrozenie popetnienia blgdow w procesie
tlumaczenia.

Takze przewoznicy obcy, ustanawiajacy si¢ w Rzeczpospolitej Polskiej, dysponuja
dokumentacja techniczng i operacyjna sporzadzona w jezyku angielskim. Ich ttumaczenie na
jezyk polski wydaje si¢ zbedne ze wzgledéw administracyjnych i finansowych, jak tez
z punktu widzenia bezpieczenstwa lotniczego.

Zakres proponowanych zmian obejmuje takze, dostosowanie przepisow ustawy Prawo
lotnicze do przepiséw rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1178/2011 z dnia 3 listopada 2011 r.,
ustanawiajace wymagania techniczne i1 procedury administracyjne, odnoszace si¢ do zalog w
lotnictwie cywilnym zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
216/2008 (Dz. U. UE L 311 z 25.11.2011, str. 1, zp6zn. zm.), rozporzadzenia 290/2012

(rozporzadzenie to wprowadzito zmiany do rozporzadzenia 1178/2011) oraz rozporzadzenia
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965/2012. Istota zmiany polega na tym, iz nie bedzie juz odwotania do cz¢séci O zatacznika
IIT do rozporzadzenia 3922/91, ktére zostato zastapione rozporzadzeniem 965/2012. Wedlug
nowej propozycji art. 95g odnosi¢ si¢ bedzie do cztonkdw personelu poktadowego statkéw
powietrznych. Dotychczasowa tres¢ art. 95g ustawy Prawo lotnicze odwotywala sig jedynie
do czlonkow personelu poktadowego, wykonujacego swoje obowiazki na poktadach
samolotow.
Ponadto, nastapi doprecyzowanie, zgodnie z ktoérym, czynno$ci cztonka personelu bedzie
mogta wykonywaé osoba posiadajaca tacznie nastepujace dokumenty:

e S$wiadectwo dopuszczenia do pracy (zamiast obecnego $wiadectwa odbycia szkolenia

podstawowego z zakresu bezpieczenstwa);

e przeszkolenie na typ i wariant statku powietrznego ;

e wazne badanie lekarskie.
Osoba posiadajaca jedynie $wiadectwo dopuszczenia do pracy bedzie posiadala jedynie status
kandydata na cztonka personelu poktadowego.
Swiadectwa dopuszczenia do pracy bede wydawane przez certyfikowanego przewoznika

lotniczego, posiadajacego stosowny wpis w swoich specyfikacjach operacyjnych.

Dodatkowo, certyfikowani przewoznicy lotniczy zostana zobowiazani do przedstawiania
wykazu wydanych $§wiadectw, co utatwi Prezesowi prowadzenie efektywnego nadzoru

w stosunku do cztonkéw personelu poktadowego.

Projektowana  regulacja  wplynie  pozytywnie na  konkurencyjno$¢  gospodarki
1 przedsigbiorczo$¢, w tym na funkcjonowanie przedsigbiorstw, szczegodlnie poprzez
wprowadzenie ulatwien administracyjnych, w tym mozliwosci skladania dokumentow

1 wnioskéw w kopiach.
Projektowana regulacja nie wptynie na sytuacjg¢ i rozwdj regionalny.
Projektowana regulacja nie wptynie na rynek pracy.

Projekt nie pociaga za soba obciazenia budzetu panstwa ani budzetow jednostek samorzadu
terytorialnego. W przypadku postgpowan np. sadowo-administracyjnych, na Urzgdzie
Lotnictwa Cywilnego bedzie ciazyl obowiazek (i koszt) przetlumaczenia na jezyk polski
dokumentéw zlozonych przez wnioskodawcow w postgpowaniach administracyjnych,
toczacych si¢ przed Prezesem Urzedu, co powinno zosta¢ sfinansowane w ramach budzetu
Urzedu. Ustawa nie zawiera upowaznien do wydania aktow wykonawczych, ani nie zmienia

przepisOw zawierajacych upowaznienia do wydania aktu wykonawczego.
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Projekt wptynie na toczace si¢ postgpowania administracyjne w Urzedzie w ten sposob, ze do
spraw wszczetych a niezakonczonych przed dniem wej$cia w zycie niniejszej ustawy stosuje
si¢ przepisy niniejszej ustawy (co jest zgodne z interesem wnioskodawcow w tych

postgpowaniach).
Projekt stanowi lex specialis w stosunku do przepiséw ustawy o jezyku polskim.

W zakresie mozliwosci sktadania wnioskow 1 dokumentow w jezyku angielskim, projekt nie
jest objety prawem Unii Europejskiej. W pozostaltym zakresie projekt jest zgodny z prawem
Unii Europejskiej i stanowi dostosowanie przepisow ustawy Prawo lotnicze do nowych
rozporzadzen UE.

Projektowana ustawa bedzie oddzialywa¢ na przewoznikéw lotniczych operujacych z /do
Polski, a takze na wilascicieli i posiadaczy statkoéw powietrznych, podlegajacych rejestracji
w rejestrze statkow powietrznych. Projekt nalezy uzgodni¢ z witasciwa Izba Gospodarcza,

skupiajaca przewoznikow lotniczych oraz podmiotami ustawowo do tego uprawnionymi.

Zainteresowane podmioty zostana zaproszone do wyrazenia swojej opinii w trakcie

procedowania nad przedmiotowym projektem ustawy.
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